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Como hacer pedidos

Para hacer un pedido, llame al Servicio de
Atencion al Cliente de Zimmer Dental Ibérica,

de lunes a jueves de 09.00a 17.30 h y los
viernes de 08.00 a 15.00 h., o envie su pedido
por fax al numero 93 845 43 25. La entrega
serd al dia siguiente. Si necesita una entrega
urgente solicitenoslo. Los pedidos para el dia
siguiente deberan hacerse antes de las 17.00 h.

Para facilitar los pedidos, transmita su namero
de cliente, la referencia y la cantidad de articulos
que desea pedir. Para pedidos de menos de
120 € los costes de envio iran a cargo del
cliente. Los precios y las especificaciones estan
sujetos a cambios sin aviso previo.

El primer pedido debe enviarse contra reembolso
o debe pagarse con tarjeta de crédito.
Zimmer Dental Ibérica acepta tarjeta VISA.

Si se desea, se enviaran solicitudes de crédito
para establecer un limite de crédito.

Los términos de pago son al 2% 10, neto 30.

Para hacer un pedido, llame al:

93 846 05 43

Para hacer un pedido por fax, llame al
93 84543 25

logistica@zimmerdental.es

Devoluciones

Por favor, antes de devolver un producto,
pénganse en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente de Zimmer Dental
Ibérica.

Por favor, siga las siguientes instrucciones:

1. Los clientes pueden devolver un producto
Zimmer sin abrir y sin dafios en su
envase original. Todos los productos
devueltos deben estar en condiciones para
ser vendidos, con los precintos de
fabricacién intactos.

2. Los productos devueltos deben ir
acompafados de un numero de devolucion
del cliente que se obtendra del Servicio de
Atencién al Cliente. Si el producto es
devuelto a Zimmer sin previo permiso,
se aplicara un cargo del 15% por
reintroduccién en existencias.

3. Si el producto esta obsoleto o si su periodo
de vigencia es inferior a seis meses, no se
otorgara ningun abono, ni se aceptaran
cambios o devoluciones. Los abonos o
reembolsos por articulos devueltos se
otorgaran previa inspeccién de los articulos
por Zimmer.

4. La mercaderia devuelta debera tener los
portes pagados por el cliente.

5. El cliente que devuelva un producto dentro
de 15 dias de su adquisicién debera optar
entre las siguientes posibilidades:

e Abono completo a la cuenta del cliente
e Cambio completo del producto

Procedimiento de devolucién

Para obtener un nimero de devolucion del
cliente, péngase en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente, teléfono 93 846 05 43.
Este nimero debe aparecer en el exterior del
embalaje de envio que contenga los articulos
devueltos a Zimmer. No marque ni los
embalajes ni las etiquetas de los productos. A
todo producto devuelto sin dicho nimero se le
aplicara un cargo del 15% por reintroduccion
en existencias. No se aceptaran devoluciones
de productos que no estén en perfectas
condiciones para su venta. Por favor, envie
todos los embalajes a la siguiente direccion:

Zimmer Dental Ibérica, S.L.U.
Avda. Verge del Pilar, 49, Local 2-3
08440 Cardedeu

(Barcelona)

Espafia

Informacion sobre la marca registrada
SwissPlus es una marca registrada de
Zimmer Dental Inc. SmartSteps es una marca
de servicio de Zimmer Dental Inc.
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Dimensiones del implante 01

Implante con plataforma de 4,8 mm D Implante con plataforma de 4,8 mm D

leer en con octagono interno de 3,0 mm D con octagono interno de 3,0 mm D
innovacion de Bisel de 0,6 mm L [— - . ] Biselde06mmL
|mp|antes dentales | Mecanizado de 2,0 mm L | ] K | Mecanizado de 2,0 mm L
Tecnologia patentada por
Zimmer Dental: 8 mm
Paso 1,8 mm L 10 mm Paso 1,8 mm L
Conexién hexagonal u octagonal (doble filo de rosca) |______ 12 mm (doble filo de rosca)
interna: La sencillez de Ia (e muels‘trg"gl‘ cuerpo
Protesis esta protegida por la de 12 mm L)

265%%’[635? EE.UU. ndm. Titanio texturizado MTX |

Filos de rosca multiples:
Insercion tres veces mas rapida,
esta protegida por la patente de —

EE.UU. ndm. 5,591,029. Implante Tapered SwissPlus de 3,7 mm D Implante Tapered SwissPlus de 4,8 mm D
Forma conica para expansion Diametro del apice 3,0 mm D Diametro del &pice 3,8 mm D
Osea: Mejora la estabilidad

inicial; esta protegida por la

patente de EE.UU. nim Plataforma de 3,8 mm D
5427 527 : : ' con hexagono interno de 2,5 mm D

=

tanio texturizado MTX

Fresas Twist Tri - Spade: Split Bisel de 0.5 mm L [—
Point para un corte eficaz esta
protegida por la patente de
EE.UU. nim. 5,575,650.

Mecanizado de 2,0 mm L |

Confeccién con transportador / 8 mm

pilar de impresion. Sencillez 10 mm
quirdrgica / versatilidad Paso de 1,8 mm L I:_ 12 mm
protésica esta protegida por la (doble filo de rosca) _ 14 mm
patente de EE.UU. nim. (se muestra el cuerpo
5,062,800. de 12 mm L)

Pilares multi-componentes y Titanio texturizado MTX |
multi-posicionables, para usar
con implantes dentales: Pilares
angulados (3 piezas) esta

protegido por la patente de L

EE.UU. num. 5,281,140. ) )
: : Implante SwissPlus conico de 3,7 mm D
Pilares multi-componentes y Didmetro del &pice 3,0 mm D
multi-posicionables, para usar
con implantes dentales: Los Plataforma de 4,8 mm D Plataforma de 4,8 mm D

pilares multi-componentes y con octagono interno de 3,0 mm D con octagono interno de 3,0 mm D
multi-posicionables estan

protegidos por la patente de Bisel de 0,6 mm L
EE.UU. nim. 6,244,867.

:‘ Bisel de 0,6 mm L

Mecanizado de 2,5 mm L |

| Mecanizado de 2,5 mm L

La metodologia para la colocacion
de protesis immediata no oclusiva
sobre implantes, esta protegida

por la patente de EE.UU. nim. Paso de 1,2 mm L -

6,368,108. (filo de rosca simple) E— 180Tnnr:1 | I(?cﬁgod(;erolsélrzinr?1 Lle)
12 mm P
14 mm

(se muestra el cuerpo del
implante de 12 mm L)

Titanio texturizado MTX

=

tanio texturizado MTX

Implante SwissPlus recto de 4,1 mm D Implante SwissPlus recto de 4,8 mm D
Apice conico angulado de 7 grados Apice conico angulado de 7 grados

93 846 05 43
www.zimmerdental.com




Implantes

Implantes Tapered SwissPlus MTX

Incluye transportador / pilar y tornillo de cicatrizacién de 2 mm de longitud

: Diametro Plataforma
f del Implante del Pilar Conexion 8mm 10mm 12mm 14 mm
3,7 mm 3,8 mm Hexagono interno  SPMB8 SPMB10 SPMB12 SPMB14
de 2,5 mm
3,7 mm 4.8 mm Octagono interno SPB8 SPB10 SPB12 SPB14
de 3,0 mm
4,8 mm 4,8 mm Octagono interno SPWB8 SPWB10 SPWB12 SPWB14
de 3,0 mm

Implantes SwissPlus Rectos MTX

Incluye transportador / pilar y tornillo de cicatrizacién de 2 mm de longitud

Diametro Plataforma
' del Implante del Pilar Conexion 8mm 10mm 12mm 14 mm
4.1 mm 4.8 mm Octagono interno OPB8 OPB10 OPB12 OPB14
de 3,0 mm
4,8 mm 4,8 mm Octagono interno  OPWB8 OPWB10 OPWB12 OPWBI14
de 3,0 mm

Tornillos de cicatrizacion

Longitud del Diametro del
Plataforma componente (L) componente (g) Referencia
‘ p ‘ Implante de didmetro estrecho 3,8 mm 1 mm 4.6 mm SPSCS
- Tornillo de cierre corto
3 I] Implante de diametro estrecho 3,8 mm 2 mm 4,6 mm SPSC
) Tornillo de cierre
Implante de didmetro estrecho 3,8 mm 3 mm 4.6 mm SPSCL
Tornillo de cierre largo
Tornillo de cierre corto 4.8 mm 1 mm 5,2 mm OPSCS
Tornillo de cierre 4.8 mm 2 mm 5,2 mm OPSC
Tornillo de cierre largo 4.8 mm 3 mm 5,2 mm OPSCL
incluye ranura de sutura
Didmetro grueso 4.8 mm 2 mm 6,0 mm OPWSC
Tornillo de cierre
Diametro grueso largo 4.8 mm 3 mm 6,0 mm OPWSCL
Tornillo de cierre
incluye ranura de sutura
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Instrumental quirdrgico

E| |mp|ante Tapered Kit quirdrgico para implantes SwissPlus

SWiSSPI us Referencias
Descripcion Referencia Cant./paq.
Kit quirdrgico completo OPCST 1clu
Caja quirurgica OPSUR
Fresa piloto de 2,3 mm, 17 mm 0OP2.3D
Fresa piloto de 2,3 mm, 11 mm SV2.3DS
Fresa intermedia de 2,8 mm, 17 mm 0P2.8D
Fresa intermedia de 2.8 mm, 11 mm SV2.8DS
Fresa final escalonada de 3,4/2,8 mm, 17 mm SP3D
Fresa final escalonada de 3,4/2,8 mm, 11 mm TSV3DS
Fresa twist de 3,5 mm, 17 mm OP3.5D
Fresa twist de 3,5 mm, 11 mm TLSDS
Fresa final escalonada de 4,4/3,8 mm, 17 mm SP4D
Fresa final escalonada de 4,4/3,8 mm, 11 mm TSV4DS
Fresa twist de 4,2 mm, 17 mm 0OP4.2D
Fresa twist de 4,2 mm, 11 mm SVWDS
Separador de pilares / Atornillador hexagonal a friccion largo de 1,25 mm HLRTX2
1.Transportador Atornillador hexagonal a friccion de 1,25 mm THX1.25
ES“UQl Pilar de Impresion y lPilar Atornillador hexagonal de 1,25 mm, 22 mm HXL1.25
Eieramife %an E)imrﬁgfgec'noeg' S?ggrfe Atornillador hexagonal de 1,25 mm, 17 mm HX1.25
el contorno tisular. Atornillador hexagonal para contrangulo 1,25 mm HX1.25D
Instrumento hexagonal de insercién para implantes de 2,5 mm, 15 mm HX2.5-S
.El implante Tapered SwissPlus Instrumento hexagonal de insercion largo para implantes de 2,5 mm, 26 mm HXL2.5-S
presenta rqscas E’e C,loble filo para Instrumento hexagonal de insercion para implantes SMHD
una Insercion mas raplda y un .
disefio cénico que incrementa la para contrangulo de 2,5 mm
estabilidad inicial en hueso blando. Instrumento de insercion para implantes 0T3.0-S
con octagono de 3,0 mm, 17 mm
.La superficie MTX Instrumento de insercién largo para implantes OTL3.0-S
aumenta el area dg la superficie con octégono de 3,0 mm, 25 mm
del |rlnpllan§e para incrementar la Extensor de fresa DE
apaosicion osea.
Pins de paralelizacién (4 piezas) PPAR
.El diseio auto-roscante Carraca de acero inoxidable con conexion cuadrada SSRS
eq,UiV3|e a un tiempo quirdrgico Mango de atornillador en acero inoxidable con conexion cuadrada SSHS
mas corto. Instrumento de insercién para transportador para contrangulo FMD
Adaptador hexagonal / cuadrado para todas las carracas de acero inoxidable HSI2
Caja quirdrgica OPSUR 1clu

Caja vacia; no incluye los instrumentos

Nota: Vea una imagen detallada de la caja en la pag. 20

TRERY

|
|
BARRRER

Fedamiom

L

P e
‘smmomrn

0P23D  SV23DS  OP2.8D  SV28DS  SP3D  TSV3DS  OP35D  TLSDS SPAD  TSVADS  OPA2D  SVWDS DE PPAR
I #% ; : - ' . il | . 0 1

| i a8 BN

| H : iy h

i |

93 846 05 43 HLRTX2 ~ THXL.25  HXL1.25 ~ HX1.25  HX125D  HX25-S HXL2.5-S  SMHD  073.0-S OTL3.0-S  FMD HSI2 SSRS SSHS

www.zimmerdental.com




Instrumental quirdrgico

Fresas Twist Tri-Spade

Referencias

Diametro 11 mm 17 mm

—— Sy 2,3 mm SVv2.3DS 0P2.3D
— 2,8 mm Sv2.8DS 0P2.8D
(s 3,5mm TLSDS 0P3.5D
) 4,2 mm SVWDS 0P4.2D

Fresas escalonadas Twist Tri-Spade

Referencias

Diametro 11 mm 17 mm
P g 3,4/2,8 mm TSV3DS SP3D
..._J_‘_.‘ s N 4,4/3,8 mm TSV4DS SP4D

Hacedor de rosca para hueso cortical para Implante Tapered SwissPlus

Referencias

Descripcion Referencia
— Hacedor de rosca para hueso cortical de doble filo de 3,7 mm DT3.7
o Hacedor de rosca para hueso cortical de doble filo de 4,8 mm DT4.8

——



Disponible en
nuestra superficie
probada de MTX

e Superficie rugosa de 1 a 2 micras

e Aposicion 6sea incrementada en
comparacion con los implantes
de titanio mecanizados®?

e Texturizado con un chorreado de
medio soluble y biocompatible

e E| proceso del MTX no redondea
los filos de corte de precision

¢ |os filos de corte se mantienen
intactos para un autoroscado
eficaz

Implante Tapered SwissPlus

Superficie de MTX

Implante recto de SwissPlus

!Carlsson et al, JOMI 1998; 3(1): 21-24.
2Buser et al, J of Biomedical Mat Res 199;25:889-902
* Los resultados de los estudios en animales no se

pueden correlacionar directamente con los de los
obtenidos en los seres humanos.

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Instrumental quirdrgico

Fresas monouso para Implantes SwissPlus*

Referencias

Descripcion

Kit de fresas monouso
Implante Tapered SwissPlus™ de 3,7 mm

Kit de fresas monouso
Implante Tapered SwissPlus™ de 3,7 mm

Fresa monouso
Implante Tapered SwissPlus™ de 4,8 mm

Fresa monouso
Implante Tapered SwissPlus™ de 4,8 mm

*Llame para consultar disponibilidad

Secuencia quirdrgica

05

Contenido Referencia
Fresa redonda de 3,0 mm DSSK
Fresa piloto de 2,3 mm,17 mm L

Fresa escalonada de 3,4/2,8 mm, 17 mm L

Fresa redonda de 3,0 mm DSTK3S
Fresa piloto de 2,3 mm,11 mm L

Fresa escalonada de 3,4/2,8 mm, 11 mm L

Fresa escalonada de 4,4/3,8 mm, 17 mm L  DSSW
Fresa escalonada de 4,4/3,8 mm, 11 mm L  DST4S

Implante cénico de 3,7 mm

LW s Nt

DSSK

8,10, 12 6 14 mm

DSTK3S

86 10 mm

Implante cénico de 4,8 mm

LT

LSS 8

8,10, 12 6 14 mm

DSSK A DSSW

8, 10,12 6 14 mm

DSTK3S
86 10 mm

DST4S
8610 mm
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Instrumental quirdrgico

Atornilladores hexagonales

Referencias

Descripcion

Atornillador hexagonal para los tornillos
quirargicos y protésicos (1,25 mm D, 17 mm L)

Atornillador hexagonal largo para los tornillos
quirdrgicos y protésicos (1,25 mm D, 22 mm L)

Atornillador hexagonal a friccion
(1,25 mm D, 23 mm L)

Atornillador hexagonal a friccion largo
(1,25 mm D, 27 mm L)

Fresa hexagonal para los tornillos quirtrgicos y protésicos
(1,25 mm D) (requiere pieza de mano de reduccion)

Instrumental quirdrgico

Referencias

Descripcion

Mango de atornillador

Carraca

Prolongador de fresa

Pin de paralelizacion

Instrumento de insercién para transportador para contrangulo
Adaptador hexagonal / cuadrado para todas las carracas
Instrumento de insercion octogonal para implantes con

octagono de 3,0 mm (17 mm L)

Instrumento de insercién octogonal largo para implantes con
octagono de 3,0 mm (25 mm L)

Instrumento para contrangulo de insercion para implantes con
hexagono de 2,5 mm

Instrumento de insercion hexagonal para implantes con
hexagono de 2,5 mm (15 mm L)

Instrumento de insercion hexagonal largo para implantes con
hexagono de 2,5 mm (26 mm L)

Instrumento para la extraccién de implantes roscados, en carburo
(utilizar solo la esterilizacion en frio, no utilizar autoclave)

Separador de pilares para implantes con octagono interno

Referencia
HX1.25

HXL1.25

THX1.25

THXL1.25

HX1.25D

Referencia

SSHS

SSRS

DE

PPAR

FMD

HSI2

0T3.0-S

OTL3.0-S

SMHD

HX2.5-S

HXL2.5-S

IRT

HLRTX2



Contrangulos
quirdrgicos y
piezas de mano
por W&H

e Un disefio duradero se traduce
en una mayor fiabilidad

e Componentes de acero inoxidable
de gran calidad prolongan la vida
del producto y propician un
funcionamiento silencioso y sin
vibraciones

e El| equilibrio ideal y el disefio
estilizado permiten una orientacion
precisa y buenas condiciones de
visibilidad

e Facil limpieza; se puede desmontar
sin herramientas para lograr una
limpieza a fondo

® Los cabezales sellados de los
contrangulos no precisan
mantenimiento, previenen la
entrada de liquido y
microparticulas

e E| cabezal del contrangulo se
puede poner en varias posiciones
para acceder a zonas dificiles

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Accesorios quirdrgicos

Productos quirtrgicos de W&H*

Caracteristicas del sistema

ImplantMed
e Diseflados especificamente para la implantologia
e Funcionamiento sencillo 1

e Fiable y de mantenimiento sencillo e 'ﬁ- =
e Motor de rendimiento 6ptimo sin escobillas \.‘g — P

) . . _, L] ﬁ"f‘
e Control preciso del torque, 5 a 50 Ncm (20:1) - - 4

e Amplia gama de velocidades, de 300 a 40.000 rpm (1:1)

ElcoMed

e Unidad de disefio inteligente para cirujanos e
implantélogos
e Alta exactitud del par de torsién con calibracion de la

precision, 2 a 70 Nem (20:1) 5 -
e Motor sin escobillas de gran rendimiento e' - -?-'-1 .
e Hasta 20 programas ajustables individualmente

e Una tarjeta con un chip guarda las configuraciones
preseleccionadas de inicializacion de la unidad

e | a capacidad de documentacion guarda las
caracteristicas del torque durante los procesos

e Gama de velocidades mas amplia, de 20 a 50.000 rpm (1:1)

Sistemas de motores quirtirgicos W&H*
En cada sistema se incluyen consola, motor, soporte del motor, control por pedal, barra de colgar, tubos de

alimentacién / bomba con conectores, juego de 10 tubos de irrigacion, juego de grapas para tubos y casquillo

de esterilizacion.

Referencias

Descripcion Referencia Cantidad
Sistema ImplantMed 00993003 1
Sistema ElcoMed SA200C 00994003 1

(incluye modelo de calibracién, 1 tarjeta DOC, 1 tarjeta INI)

* También disponible en versiones de 230 V. Llamar para obtener detalles.
Nota: Las puntas de irrigacion y los calibradores de prueba de fresas deben ser solicitados por separado.

Contrangulos y piezas de mano

Referencias

Descripcion Referencia Cantidad
WS-75 Contrangulo 20:1 10207500 1
(incluye conector en Y, tubo interno para enfriado de la fresa)

WS-92 Contrangulo 1:2 10209201 1
S11 Pieza de mano recta 1:1 00001100 1
S12 Pieza de mano angulada 1:2 10101200 1

ATENCION: La referencia niim. 02139800, calibrador de prueba para fresas, es un requisito
indispensable para el uso correcto de las piezas de mano W&H. Este calibrador examina el estado del
desgaste y las especificaciones de las fresas. Si las fresas no se examinan antes de usar, pueden
atascarse dentro de la pieza de mano y danar gravemente los mecanismos. El dafio de las piezas de
mano si se utilizan fresas no examinadas no esta cubierto por la garantia de un afio de W&H. Si desea
informacion adicional, llame a Zimmer Dental Ibérica.
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Accesorios quirdrgicos

Accesorios para Irrigacion

Referencias

Descripcion Referencia Cantidad
Aguja de irrigacién con clip para ImplantMed 0285540R 1
Aguja de irrigacion para ElcoMed 02855400 1
Juego de tubos de spray de 2,2 m 00929300 10
Tubos de alimentacién con conectores para ImplantMed 04013900 1
Manguera para bomba con conectores para ElcoMed 04035100 1
Tubo de irrigacién interna para refrigeracion de fresa 02610500 1
Conector en Y 02653901 1
Kit para conector en Y 02654700 1

Micromotores y accesorios

Referencias

Descripcion Referencia Cantidad
Motor con cable (1,8 m) para ImplantMed 04009600 1
Motor con cable (1,8 m) para ElcoMed 04034800 1
Calibrador de prueba para fresas 02139800 1
Protector de esterilizacién para el motor 04032600 1
Caja de esterilizacion para motores y piezas de mano 04013500 1
Tapo6n del spray de aceite para piezas de mano* 02038200 1
Soporte del motor 04005500 1
Tarjetas INI para ElcoMed 04035900 3
Tarjetas DOC para ElcoMed 04036100 3
Estuche de transporte V2080150 1

*Llame para pedir instrucciones sobre los pedidos de aceite para realizar el servicio

Kit de paios quirirgicos asépticos

Referencias

Descripcion Referencia Cantidad
Kit completo de pafios quirtrgicos DIS.24210 1

-3 batas quirurgicas

-1 gorro quirdrgico

-2 gorros elasticos

-3 mascarillas

-2 pares de guantes latex, T: “M”
-1 par de guantes latex, T: “G”

-1 pafio fenestrado 50 cm x 60 cm
-1 pafio de 75 cm x 100 cm

-2 pafos de 62,5 cm x 50 cm



Protesis

Plataformas:
octogonal y

Instrumental protésico y llaves de torque

Descripcion Referencia

hexagonal internas

Dos plataformas internas

Atornillador hexagonal para la mayoria de HX1.25
los tarnillos quirdrgicos y protésicos (1,25 mm D, 17 mm L)

La mayoria de los SwissPlus presentan
una plataforma de 4,8 mm con un
octagono interno. Dispone de una

Atornillador hexagonal largo para los tornillos HXL1.25
quirdrgicos y protésicos (1,25 mm D, 22 mm L)

gama completa de componentes
protésicos para restauraciones

Atornillador hexagonal a friccién de acero inoxidable THX1.25
(1,25 mm D, 23 mm L)

estéticas sencillas.

Atornillador hexagonal a friccién largo, de acero inoxidable THXL1.25
(1,25 mm D, 27 mm L)

Atornillador para contrangulo hexagonal para los HX1.25D
tornillos quirdrgicos y protésicos
(requiere una pieza de mano de reduccién)

La plataforma de 3,8 mm presenta

un hexagono interno que soélo
puede adquirirse con el Implante

Llave de torque de 30 Ncm TW30
Llave de torque de 20 Ncm TW20
Atornillador hexagonal para llave de torque TW1.25

1,25 mm D, para TW20 y TW30

Tapered SwissPlus de 3,7 mm.
Entre las opciones protésicas para
este implante contamos con pilares
cementados e personalizables,

qgue son muy adecuados para
restauraciones estéticas anteriores.

Atornillador hexagonal para llave de torque largo TW1.25L
1,25 mm D, para TW20 y TW30

Cubeta para autoclave para kit protésico (vacia) 2320
Injertos desechables de PTS, 20 Ncm, PTS20
blancos (paquete de 5)

Injertos desechables de PTS, 30 Ncm, PTS30
negros (paquete de 5)

Sujetador para pilares ABTH
Escariador para calcinables para el pilar de hombro PR

y otros calcinables SwissPlus

Instrumento para recuperar tornillos de fijacién SRT
con hexagono de 1,25 mm, de carburo
(usar sélo esterilizacion en frio; no utilizar el autoclave)

Separador de pilares para implantes con interfase hexagonal interna TLRT2

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Separador de pilares para implante con interfase octagonal interna HLRTX2
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Protesis

Diagrama para la obtencion de impresiones

Cubeta cerrada

|

Transferencia indirecta  Tornillo de fijacion Analogo de implante
(OPT/5) (OPTS) (OPR)

Cubeta abierta

|
]

Transportador / pilar de  Tornillo de fijacion Andlogo de implante
impresion para plataforma 4,8 (OPR)
(suministrado con el implante) (WSX)

Componentes para la toma de impresiones

Plataforma Perfil de
Descripcion del implante  emergencia Referencia
i Transfer indirecto (con cubeta cerrada): incluye (OPTS) 4.8 mm 5,2 mm OPT/5
: Transfer indirecto (con cubeta cerrada): incluye (OPTS) 4.8 mm 6,0 mm OPT/6
| Transfer indirecto (con cubeta cerrada) para 3,8 mm 4.6 mm SPMT
hexagonos internos: incluye (HLTSI)
Andlogo del implante con octagono interno 4,8 mm o OPR
Analogo del implante con hexagono interno 3,8 mm o SPMR

Anélogo de pilar de hombro (pilar estrecho) 4,8 mm o OPAR




Protesis

Impresiones

fa’Cll es Diagrama para restauraciones cementadas

Con el pilar recto (OPA u OPA2) se
utiliza el transfer de plastico
SwissPlus (OPC) para una impresion
del pilar. Alinee y fije a presion el
coping de plastico calcinable (OPC)
al pilar. El tapon retentivo contacta
la porcion plana del pilar, para

lograr estabilidad rotacional. Pilar recto y estrecho

Transfer indirecto (OPA2)
(OPT/5)
Analogo del implante
(OPR)

Pilares rectos

Plataforma Perfil de
Descripcion del implante emergencia Referencia
‘ Pilar recto estrecho (de una pieza). 4,8 mm 3,5 mm OPA
\ Incluye un coping de transferencia de plastico
Continte con la impresién. El : / coping para encerado (OPC)
agﬂ%grg é%rAiﬁ{a)rrigr%%ug?a%bién Pilar recto estrecho (de dos piezas). 4,8 mm 3,5 mm OPA2
d i BLEIL Incluye un coping de plastico para transferencia
puede utilizarse para crear una / coping para encerado (OPC) y tornillo (GPCAS).
guia de tallado del pilar. Encaja con el octagono interno
= Coping de encerado e impresion de recambio 4,8 mm ° OPC
Ei (para pilar recto estrecho)
Tornillo de recambio para pilar recto estrecho 4,8 mm . GPCAS
I{ y transfer
Pilar recto / transfer. Incluye tornillo (OPAS). 4.8 mm 5,2 mm OPA/5
Encaja con el octagono interno
' Pilar recto / transfer. Incluye tornillo (OPAS). 4,8 mm 6,0 mm OPA/6
Encaja con el octagono interno
Pilar recto / transfer. Incluye un tornillo (FMTS). 3,8 mm 4.6 mm FMTM2
Encaja con el octagono interno
Tornillo de recambio para pilar recto / transfer o ° OPAS

93 846 05 43
www.zimmerdental.com




Protesis

Diagrama para restauraciones anguladas cementadas

) l ) ' Pilar angulado de 20°
Transfer indirecto (OPH20)
(OPT/5) . .
Anélogo del implante

(OPR)

Pilares angulados de 20°

Plataforma Perfil de

Descripcion del implante  emergencia Referencia
Pilar angulado de 20° para octégono interno. 4,8 mm 5,2 mm OPH20
Incluye un tornillo (OPH20S)

Tornillo de recambio para pilar angulado de 20° o ° OPH20S
(Hexagono)

Pilar angulado de 20° para hexégono interno. 3,8 mm 4,6 mm SPH20

Incluye un tornillo (AH20S)

Tornillo de recambio para pilar angulado de 20° ° ° AH20S
(Octagono)
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Consiga mas
sonrisas

de pacientes satisfechos con nuestras
técnicas SmartSteps

Impresiones inmediatas
Restauracion inmediata
Carga inmediata

¢ Restaure los implantes en menos
tiempo

e Obtenga mas referentes para
implantes

e Haga que los casos de implantes
sean mas sencillos

e Gane una mayor aceptacion por
parte de los pacientes

Las técnicas SmartSteps benefician
por igual a cirujanos, prostodoncistas
y pacientes

e Los cirujanos tienen mas
pacientes referentes en su
consulta, al proporcionar un
servicio de mayor nivel

¢ Los prostodoncistas se benefician
de unos casos de implantes
simplificados y de un menor
tiempo de consulta

e Conseguir estética y funcionalidad
mas rapidamente estimula la
autoestima y la confianza del
paciente

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Protesis

Diagrama para restauraciones personalizadas

b1y

Transfer indirecto Analogo del implante Gold Coping
(OPT/5) (OPR) (OPGA)

Gold copings para sobrecolado, con encaje

Plataforma Perfil de
Descripcion del implante  emergencia Referencia

Gold coping: incluye vaina calcinable de 4,8 mm 5,2 mm OPGA
plastico y tornillo (OPS y GPCAS)

Tornillo de recambio para gold copings 4,8 mm ° GPCAS
y calcinables de plastico

Tornillo de encerado para gold copings 4,8 mm o WSX
y calcinables de plastico

——

Gold coping: incluye vaina calcinable de 3,8 mm 4,6 mm SPGA
plastico y tornillo (OPS y MLHAS)

Tornillo de recambio para gold 3,8 mm ° MHLAS
copings estrechos

— Tornillo de encerado para gold copings 3,8 mm o MTWSD
Vaina, calcinable de plastico o o OPS

I

para gold copings

Gold coping para sobrecolado y calcinables de plastico, sin encaje
Se emplean para restauraciones multiples y atornilladas directamente al implante, con tornillo
de fijacién. Incluye vaina calcinable de plastico y tornillo (OPS y GPCAS)

Plataforma Perfil de
Descripcion del implante  emergencia Referencia
Gold Coping: incluye el calcinable de 4,8 mm 5,0 mm OPGC
plastico y tornillo (OPS y GPCAS)
L
Base calcinable directa. Incluye 4.8 mm 5,0 mm OPCC
un tornillo (GPCAS)




Protesis

Diagrama para restauracion atornillada

Transfer indirecto

(ACTIT)
J Gold Coping para
I — I pilar coénico
(ACTGC)
Pilar cénico
(OPACT)

Anélogo del pilar

conico
‘ (ACTR)

Transfer directo )
Base calcinable

(ACTDT)
para pilar conico
(ACTP)

Pilares cénicos
Incluye un Comfort Cap (TATHC)

Plataforma
Descripcion del implante Collar Referencia
! Pilar conico SwissPlus 4.8 mm 1,6 mm OPACT
E Pilar conico SwissPlus 4.8 mm 3,0 mm OPACT3

Comfort Cap para pilar cénico
El Comfort Cap se enrosca en el pilar conico.

Descripcion

Referencia

Comfort Cap de titanio

TATHC




Transportador /
pilar de
impresion

SwissPlus viene envasado con un
transportador que actia como
pilar de impresion y como pilar
final tallable para cementacion.

!

Insercion del implante

Instrumento de insercién para
contrangulo utilizado para
insertar el implante auto-

roscante.

Pilar de impresion
Bloquee la parte superior del
transportador / pilar de
impresion para efectuar una
impresion convencional.

Pilar final tallable

Acorte y talle el
transportador / pilar de
impresion para utilizarlo

como pilar para

cementacion.

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Descripcion Longitud Referencia
g i Gold coping: incluye una vaina (OPS) o ACTGC
I \ y un tornillo (SCTS)
g i ] Base calcinable de plastico. 5,0 mm ACTP
i | Incluye un tornillo (SCTS)
I]! Coping de oro para barra: incluye un tornillo (SCTS) 3,0 mm TGC3
ﬂ | Coping de oro para barra: incluye un tornillo (SCTSL) 5,0 mm TGC5
Coping provisional de titanio. 9,5 mm ACTT
g Incluye un tornillo (SCTS)
g Tornillo de recambio para copings o SCTS
e Tornillo de encerado o SCWS
Barra de oro redonda de 1,8 mm: 50 mm HGB

Protesis

Componentes para transferencia del pilar cénico

Descripcion Referencia

Transfer directo (cubeta abierta). ACTDT
Incluye un tornillo (SCDTS)

ﬁ Transfer indirecto (cubeta cerrada) ACTIT
|

Andlogo del pilar ACTR

Sistema de barras, bases calcinables y gold coping para pilar cénico

incluye 3 caballitos de Hader, 3 caballitos
de procesamiento y un instrumento de insercion

om————

Barra de oro resilente Dolder: incluye una retencion 50 mm DGB
metalica mecanizada y un espaciador

|

Sistema de barra de Hader: incluye 6 caballitos BS1
de procesamiento, 6 caballitos de Hader, 6 secciones
de barra de Hader, un instrumento de insercion




Protesis

Diagrama para restauracion con sobredentadura

'3 [ =
) Transfer del atache Casquillo para retencion
de bola de nylon
' (OPBAT) (CAH)
(Técnica de laboratorio)
0 y
Atache de bola ,
& .
(OPBA) == H
Transfer de casquillo CAP Anélogo de atache Retencion de nylon
(CAT) de bola (CAN)
(Técnica intraoral) (OPBAR)

Ataches de bola

Incluye casquillo y retencién de nylon

Diametro Altura
Descripcion de la plataforma del pilar  Referencia
“ ) Atache de bola y casquillo con retencion de nylon 4,8 mm 1,6 mm OPBA
F'—t Atache de bola y casquillo con retencion de nylon 4,8 mm 3,0 mm OPBA3

Transfer y Analogos para Atache de bola

Descripcion Referencia
F Transfer de atache de bola (paquete de 2) OPBAT
|
s~ Analogo de atache de bola OPBAR

Componentes protésicos de ataches para sobredentadura

Descripcion Referencia
El sistema de Atache CAP incluye 4 retenciones de nylon, CAS
2 anillos de colocacién, 4 casquillos y 4
bolas calcinables
— - === |os instrumentos para el Atache CAP incluyen un atornillador, CAl
— — escariador y un instrumento paralelizador
—_— =
“ =) Casquillo para el Atache CAP y retencién de nylon para cap CA
1 attachment (CAH y CAN)
H Casquillo para el Atache CAP CAH
—- Injerto de nylon para el Atache CAP (transparente) CAN
4 Injerto de nylon para el Atache CAP (gris: retencion rigida) CAN-G
= Transferencia para el Atache CAP (amarillo) CAT
A Atache calcinable (2 bolas por barrita) CAB
Injerto de nylon para atache Micro Cap CANM




Una informacion
facil y eficaz
para el paciente.

El conocimiento de cémo presentar
los implantes dentales le permitira
aprovechar una alta tasa de
crecimiento de colocacion de los
implantes. Zimmer Dental le
proporciona los instrumentos
esenciales para informar a sus
pacientes sobre los beneficios de
los implantes dentales. Los
materiales de informacion del
paciente son una gran manera de
comenzar este proceso.

Informacion sobre implantes
dentales

e Ayude a los pacientes a aceptar
los implantes dentales como
modalidad de tratamiento.

Deje que el paciente participe en
el proceso de decision.

Explique por qué los implantes
dentales no son sélo una opcion,
sino que representan la norma
en la asistencia dental.

e Ayude a generar confianza en su
tratamiento (se puede generar
en su consulta).

Ayude a los pacientes a visualizar
las consecuencias de dejar un
sitio edéntulo sin tratamiento,
por ejemplo, reabsorcion 6sea,
degeneracion del tejido o
alteracion de la estructura de la
boca.

Proporcione al personal de su
consulta los instrumentos
necesarios para participar
activamente en la presentacion
de implantes dentales.

Pongase en contacto hoy con su
Delegado de ventas de Zimmer
Dental Ibérica para saber mas
sobre los instrumentos de
informacién para el paciente o
consulte nuestro sitio web:

www.zimmerdental.com

93 846 05 43
www.zimmerdental.com

Informacion y marketing

Folletos de informacion para el paciente (Inglés)

Referencias

Descripcion

Beneficios de los implantes dentales

Folleto sobre la sustitucién de la dentadura posterior
Folleto sobre la sustitucion de un solo diente

Folleto sobre la sustitucion de la dentadura inferior
";Qué es la regeneracion guiada del tejido?

Soporte para folletos "Pregunte a su dentista”

Transparencias informativas para el paciente (Inglés)

Referencias

Descripcion

Plantéese la opcion de un implante dental

Formacion multimedia del paciente: (Inglés)

Referencias

Descripcion

Guia de implantes dentales para el paciente: Presentacion de
diapositivas de 35 mm

Guia de implantes dentales para el paciente: CD-Rom
Video de Implantes dentales para una mejor calidad de vida: VHS-NTSL
Video de Implantes dentales para una mejor calidad de vida: CD-Rom

El paquete de informacién del paciente
incluye Refs. 4836, 0287, 0301, 0302, 0303, 4905, 4937, 0292

Modelos para Educacion del Paciente

Referencias

Descripcion

Modelo de planificacion del tratamiento
(Para conexiones internas y externas de implantes dentales. EI modelo
contiene solo los Implantes Tapered Screw-Venty Spline.)

Modelo de defecto periodontal

Referencia
0287

0301
0302
0303
0109
4836

Referencia

0292

Referencia

4637

4937
4848
4905

4847

Referencia

2001

0537

Cant./paq.
10/pagq.

10/pagq.
10/pagq.
10/pagq.
25/paq.

1 de c/u

Cant./paq.
1 de c/u

Cant./paq.
1 juego

1 de c/u
1 de c/u
1 de c/u

1 de c/u

Cant./paq.
1 de c/u

1 de c/u
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REFERENCIA DESCRIPCION NUM. DE PAGINA

IMPLANTES

IMPLANTES TAPERED SWISSPLUS MTX
Las medidas estén listadas en el siguiente orden: diametro del implante,
didmetro de la plataforma, interfase y longitud.

SPMB8
SPMB10
SPMB12
SPMB14
SPB8
SPB10
SPB12
SPB14
SPWB8
SPWB10
SPWB12
SPWB14

3,7 mm, 3,8 mm y hexagono interno de 2,5 mm, 8 Mmm ««+-eeeveeeeniniins 2
3,7 mm, 3,8 mm y hexagono interno de 2,5 mm, 10 mm
3,7 mm, 3,8 mm y hexagono interno de 2,5 mm, 12 mm -

3,7 mm, 3,8 mm y hexagono interno de 2,5 mm, 14 mm ----

3,7 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 8 Mm eeoeeeveeveiininnin 2
3,7 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 10 mm
3,7 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 12 mm
3,7 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 14 mm
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 8 mm -+
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 10 mm --
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 12 mm oo, 2
4,8 mm, 4,8 mm y octdgono interno de 3,0 mm, 14 mm «cooveeenninin. 2

IMPLANTES SWISS PLUS RECTOS MTX
Las medidas estén listadas en el siguiente orden: didmetro del implante,
didmetro de la plataforma, interfaz, longitud.

OPB8
OPB10
OPB12
OPB14
OPWB8
OPWB10
OPWB12
OPWB14

4,1 mm, 4,8 mm y octdgono interno de 3,0 mm, 8 Mm ««eoeereeneeeniniin 2
4,1 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 10 mm
4,1 mm, 4,8 mm y octdgono interno de 3,0 mm, 12 mm
4,1 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 14 mm
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 8 Mm eeoeereveieininiii 2
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 10 mm
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 12 mm
4,8 mm, 4,8 mm y octagono interno de 3,0 mm, 14 mm oo 2

TORNILLOS DE CICATRIZACION
Las medidas estan listadas en el siguiente orden: didmetro de la plataforma,
altura, didametro de acampanado

SPSCS
SPSC
SPSCL
OPSCS
OPSC
OPSCL
OPWSC
OPWSCL

3,8mm, 1,0 mm, 4,6 mm ---
3,8 mm, 2,0 mm, 4,6 mm ----
3,8 mm, 3,0 mm, 4,6 mm
4,8 mm, 1,0 mm, 5,2 mm ----
4,8 mm, 2,0 mm, 52 mm ----
4,8 mm, 3,0 mm, 5,2 mm
4,8 mm, 2,0 mm, 6,0 mm ----
4,8 mm, 3,0 mm, 6,0 mm ----

INSTRUMENTAL QUIRURGICO
CAJAS QUIRURGICAS PARA IMPLANTES SWISSPLUS

OPCST
OPSUR

Kit quirurgico completo ................................................................................ 3
CaJA QUITUITGICE ++++erveemeeseese s 3

FRESAS TWIST TRI-SPADE

SV2.3DS
OP2.3D
SV2.8DS
0P2.8D
TLSDS
OP3.5D
SVWDS
OP4.2D

2,3mm, 11 mm
2,3mm, 17 mm
2,8mm, 11 mm
2,8 mm, 17 mm
3,5mm, 11 mm
3,5mm, 17 mm
4,2mm, 11 mm
4,2 mm, 17 mm

FRESAS ESCALONADAS TWIST TRI-SPADE

TSV3DS
SP3D
TSVADS
SP4D

3,4 mm, 2,8 mm, 11 mm
3,4mm, 2,8 mm, 17 mm -
4,4 mm, 3,8mm, 11 mm -
4,4 mm, 3,8 mm, 17 mm

HACEDOR DE ROSCA PARA HUESO CORTICAL

DT3.7
DT4.8

Hacedor de rosca para hueso cortical de doble filo de 3,7 mm «-eeoeeeiinns 4
Hacedor de rosca para hueso cortical de doble filo de 4,8 mm ««-eooveveeiens 4

FRESAS MONOUSO

DSSK

Kit de fresas monouS0, 3,7 MM «reeerrrrii 5

REFERENCIA DESCRIPCION NUM. DE PAGINA
DSTK3S Kit de fresas MONOUSO, 3,7 MM ++swsrsesrrrssssmmssissssisisisi e 5
DSSW Kit de fresas monouso, 4,8 mm -

DST4S Kit de fresas monouso, 4,8 mm:--

ATORNILLADORES HEXAGONALES

HX1.25 Atornillador hexagonal de 1,25 Mm, 17 MM e 6
HXL1.25 Atornillador hexagonal de 1,25 MM, 22 MM «+eeeeeeeememmmd
THX1.25 Atornillador a friccién de acero inoxidable de 1,25 mm, 23 mm

THXL1.25 Atornillador a friccion largo de acero inoxidable de 1,25 mm, 27 mm -
HX1.25D Atornillador hexagonal para CONtTANGUIO-«+«+«+-swseeseseerrermmnrminrsninrinreeees

INSTRUMENTAL QUIRURGICO

SSHS Mango de atornillador de aCero INOXIAADIE «++++srsserssrrrsrrrrerrisirisiiiiacd 6
SSRS Carraca de aCero INOXIAADIE -+« rverrreerteeriiareieiteiert ettt 6
DE Prolongador de fresa---
PPAR Pin de paralelizacion---
FMD Instrumento de insercién para transportador para CONtrangul ««+«++«eeveevvees 6
HSI2 Adaptador hexagonal/cuadrado para todas las carracas de acero inoxidable -----6
0T3.0-S Instrumento de insercién para implantes con octéagono interno

A€ 3,0 MM (17 MM L) orereeesesesemsss e 6
0OTL3.0-S Instrumento de insercién para implantes con octédgono interno

de 3,0 MM (25 MM L) [Arg0 «rsrrssrrsressresresirisirisirisii it 6
SMHD Instrumento para contrangulo de insercién para implantes con

NEXAGONO A8 2,5 MM ++rs+erseresreseres s 6
HX2.5-S Instrumento de insercion para implantes con

Nexagono (2,5 MM D, 20 MM L) ++xerrerrereteremniriisiii 6
HXL2.5-S Instrumento de insercién largo para implantes con

hexagono (2,5 MM D, 26 MM L) arg0 «++--«swssewssrerseerrerrinniininsnes 6
IRT Instrumento para la extraccién de implantes roscados en carburg «-««««+--++-+ 6

ACCESORIOS QUIRURGICOS

00993003 SIStEMA IMPIANTMET -+ ++++rsreereseeseeserserietisi s 7
00994003 Sistema ElcoMed SA200C
10207500 WS-75 Contrangulo 20:1 -
10209201 WS- 92 Contréangulo 1:2 -
00001100 S11 Pieza de MANO FECEA L:1 wereeverereemeriarariteieseeeeenteietet ettt 7
10101200 S12 Pieza de mano angulada 1:2
0285540R Punta de irrigacién con clip para ImplantMed -
00929300 Juego de tubos de spray 2,2 mm
02855400 Punta de irrigacién para ElcoMed
04013900 Tubos de alimentacion con conectores para ImplantMed ----
04035100 Manguera de bomba con conectores para EIcOMed «+«eoveveieniiiiiiy 8
02653901 Conectoren Y
02654700 Kit para conectoren 'Y --
04009600 Motor con cable (1,8 m) para ImplantMed
04034800 Motor con cable (1,8 m) para ElcoMed ----
04032600 Protector esterilizante para motor
04013500 Caja de esterilizacion para motores y piezas de mano -+« wereereenienies 8
02038200 Tapén del spray de aceite para piezas de mano -
02139800 Calibrador de prueba para fresas
04005500 SOPOME AEI MMOLOF ++v++eseresresrestrs st 8
04035900 Tarjetas INI para ElcoMed ----
04036100 Tarjetas DOC para ElcoMed -

V2080150 EStuChe de transporte <« oo 8
ASD Kit completo de pafos para campos QUIrUIgICOS «-«««-xtweeeseseseaeseeeaeiees 8
PROTESIS

INSTRUMENTAL PROTESICO Y LLAVES DE TORQUE

HX1.25 Atornillador hexagonal de 1,25 mm, 17 mm -

HXL1.25 Atornillador hexagonal de 1,25 mm, 22 mm ---

THX1.25 Atornillador a friccién de acero inoxidable de 1,25 mm, 23 mm «-oceeeeveeeieens 9
THXL1.25 Atornillador a friccion largo de acero inoxidable de 1,25 mm, 27 mm -
HX1.25D Atornillador para contrangulo

TW20 Llave de torque de 20 Ncm

TW30 Llave de torque de 30 Ncm

TW1.25 Atornillador hexagonal para llave de torque TW20y TW30---




indice

REFERENCIA DESCRIPCION NUM. DE PAGINA
TW1.25L Atornillador hexagonal para llave de torque largo para TW20 'y TW30-
PTS20 Injertos desechables de PTS, 20 Ncm, blancas
PTS30 Injertos desechables de PTS, 30 NCM, NEEIAS «++xrxsrrrererrererssemssirmiinrisninand 9
ABTH SUJEAAOT PATA PIIAIES «++rvrterrrrsrssres ittt 9
PR Escariador para calcinables para el pilar de hombro y otros

CAICINADIES SWISSPIUS -+ ++++stervererrertrtatasitatamtetesttetestetet et eeese et ebeiet e 9
SRT Instrumento para recuperar tornillos de fijacién con

hexagono de 1,25 MM, de CArbUID «-+ -« weserrsrsrrseriseriiii s 9
HLRTX2 Separador de pilares para implantes con octagono interno «««««eveevveeeiens 9
TLRT2 Separador de pilares para implantes con hexagono interno---
2320 Cubeta para kit protésico autoclavable

COMPONENTES PARA LA TOMA DE IMPRESIONES TRANSFERENCIA

SPMT Transfer indirecto, 3,8 mm

OPT/5 Transfer indirecto, 4,8 mm

OPT/6 Transfer indirecto, 4,8 mm, 6,0 mm --

SPMR Anélogo del implante con hexdgono interno de 3,8 mMm =« eeveereenianininns 10
OPR Anélogo del implante con octdgono interno de 4,8 mm -

OPAR Anélogo del implante del pilar estrecho

PILARES RECTOS

OPA Pilar recto estrecho (de una pieza) con coping de transferencia /
coping de plastico calcinable de 4,8 MM« s 11
OPA2 Pilar recto estrecho (de dos piezas) con coping de transferencia /
coping y plastico calcinable: encaja octdgono interno, de 4,8 mm -«--eeeevee 11
OPC Recambio de coping de plastico calcinable de 4,8 mm -
GPCAS Tornillo de recambio para pilar recto / transfer----
FMTM2 Pilar recto / transfer: encaja un hexagono interno de 3,8 mm -
OPA/5 Pilar recto / transfer que encaja el octagono interno de
4,8 mm, 5,2 mm ---
OPA/6 Pilar recto / transfer que encaja en el octagono interno de
4,8 mm, 6,0 mm
OPAS Tornillo de recambio para transfer para pilar recto / transfer ---

PILARES ANGULADOS DE 20°

SPH20 Pilar angulado de 20° para hexagono interno de 3,8 mm «+«oeeeeeeerencnins 12
AH20S Tornillo de recambio para hexagono interno

OPH20 Pilar angulado de 20° para octagono interno de 4,8 mm - -12
OPH20S Tornillo de recambio para 0CtAgON0 INTEINO -« rverrverivenireiiniiii 12

GOLD COPING PARA SOBRECOLADO, CON ENCAJE

OPGA Gold Coping de 4,8 mm

GPCAS Tornillo de recambio de 4,8 mm -

WSX Tornillo de encerado de 4,8 MM - ererrmremries e 13
SPGA Gold Coping de 3,8 mm

MHLAS Tornillo de recambio de 3,8 mm -

MTWSD Tornillo de encerado de 3,8 MM - ererrrremmeisise s 13
OPS Vaina de plastico calcinable de 3,8 mmi o 13

GOLD COPING PARA SOBRECOLADO Y CALCINABLES DE PLASTICO, SIN ENCAJE

OPGC Gold Coping de 4,8 MM ++-everemsieieii 13
OPCC Base calcinable directa de 4,8 mm, 5,0 Mm oo 13

PILARES CONICOS

OPACT Pilar SwissPlus ACT de 4,8 mm, 1,6 MM «oeoeeeeeimiie, 14
OPACT3 Pilar SwissPlus ACT de 4,8 MM, 3 MM «+ereerereremmieiii 14

COMFORT CAP CONICO

TATHC Comfort Cap de titanio del pilar CONICO «++w++wsrrrsersrrsrimrisriiiiies 14

COMPONENTES DE TRANSFERENCIA DEL PILAR CONICO

ACTDT
ACTIT Transfer indirecto -
ACTR Anélogo del pilar

TranSTEr AirECEHO v vrrrsrrrersreeeee ettt

REFERENCIA DESCRIPCION NUM. DE PAGINA

SISTEMA DE BARRAS, BASES CALCINABLES Y COPINGS

ACTGC Gold COPING PAra PIlar CONICO «++sressresresrrssrrssresresrisnisnisisni
ACTP Coping calcinable de plastico de 5,0 mm -
TGC3 Coping de oro para barras de 3.0 mm
TGC5 Coping de 0ro para barras de 5,0 MM «+weererererserrmiris
ACTT Coping temporal de titanio de 9,5 mm -
SCTS Tornillo de recambio para bases
SCWS Tornillo de encerado del pilar

HGB Barra de oro redonda de 1,8 mm, 50 mm --
DGB Barra de oro resilente Dolder, 50 mm
BS1 Sistema de barra con Clip Hader «« - rrrereiiiiiii s

ATACHE DE BOLA

OPBA
OPBA3

Atache de bola y casquillo de fijacion para AdVent, 4,8 mm, 1,6 mm - 16
Atache de bola y casquillo de fijacion de 4,8 mm, 3,0 mm oo 16

TRANSFERENCIAS Y REPLICAS DEL ATACHE DE BOLA

OPBAT
OPBAR

Transfer del atache de bola -
Anélogo de atache de bola

COMPONENTES PROTESICOS DE ATACHES PARA SOBREDENTADURA

CAS Sistema

CAl Instrumentos de atache CAP ---

CA Casquillo de retencion (CAH) e injerto de nylon -« eeerreenenis 16
CAH Casquillo de retencion

CAN Injerto de nylon (transparente) -

CAN-G Injerto de nylon (gris: retenCiON Figida) «« -« wsersereeeeiirimrsr s
CAT Transferencia del casquillo de retencién -

CAB Bolas calcinables

CANM Injerto de nylon para atache Micro Cap

INFORMACION Y MARKETING
FOLLETOS DE INFORMACION PARA EL PACIENTE

0287 Beneficios de los implantes dentales

0301 Folleto sobre la sustitucién de la dentadura posterior -

0302 Folleto sobre la sustitucion de un solo diente <o
0303 Folleto sobre la sustitucién de la dentadura inferior completa -

0109 ";Qué es la regeneracion del tejido guiada?"

4836 Sujetador para folletos "Pregunte a su dentista” «-«ooevveeeniiiins

TRANSPARENCIAS INFORMATIVAS PARA EL PACIENTE (Inglés)
0292 Plantéese la posibilidad de un implante dental «««-eeoeer 17

FORMACION MULTIMEDIA DEL PACIENTE

4637 Guia de implantes dentales para el paciente: Presentacion de
diapositivas de 35 mm
4937 Guia de implantes dentales para el paciente: CD-Rom -
4848 Video de Implantes dentales para una mejor calidad de vida: VHS-NTSL ---17
4905 Video de Implantes dentales para una mejor calidad de vida: CD-Rom -+ 17

MODELOS PARA LA FORMACION DEL PACIENTE
2001 Modelo para planificacion del tratamiento -+
0537 Modelo de un defecto periodontal




Kit quirdargico

B
Fresa intermedia de 2,8 mm, e ——_ - - e ——
17 mm - e =
oP2.8D Fresa escalonada de F ’ Fresa escalonada
I — 3,4/2,8 mm, 17 mm resa twist de 3,5 mm, de 4,4/3,8 mm,
N SP3D 17 mm 17 mm _
Fresa piloto de 2,3 mm, 17 mm OP3.5D SP4AD o e————
OP2.3D - e — R — Fresa twist de 4,2 mm,
- R e—
- 17 mm
_ Fresa intermedia de 2,8 mm, Fresa escalonada Fresa twist OP4.2D
— 11 mm de 3,4/2,8 mm, de 3,5 mm, SEe—
Fresa piloto de 2,3 mm, 11 mm SV2.8DS 11 mm 11 mm Fresa escalonada de
SV2.3DS TSV3DS TLSDS 4,4/3,8 mm, 11 mm
TSVADS
Instrumento hexagonal Lo e =
de insercion
HX2.5-S Fresa twist de 4,2 mm,
,.— 17 mm
b - SVWDS
Atornillador hexagonal
de 1,25 mm St
HX1.25 . .
L]
— - =T
Atornillador hexagonal a Separador de p||are|s con
friccion de (] Al base octogona
1.25mm. 17mm S Tasn ST 0T3.0-S
: J i Tonad L 1
THX1.25 @ fuswiu @ 0 @ fadu @ @ @ Faudm
—i —
@
Atornillador hexagonal Separador hexagonal
de 1,25 mm largo . HLRTX2
HXL1.25 T | S @ i
(S
naos
© ®
— ] Yy —
; BIRA y Adaptador Hex / cuadrado
Instrumento de insercién e e e para carrava de insercion
hexagonal largo hexagonal
HXL2.5-S e L] L] L ] T o o ® HSI2
— PARALLEL PINS
€ ° e o =¥
Prolongador de fresa
DE 7Nwtrumento de insercion
~ o @ octogonal largo
e OTL3.0-S
Atornillador hexagonal
para contrangulo —

de 1,25 mm
HX1.25D

Pins de
paralelizacion
PPAR

Mango atornillador en
acero inoxidable
SSHS

/

e —
. L Carraca en acero inoxidable
Instrumento de insercion
SSRS
para transportador para
contrangulo
FMD

Instrumento de
insercion hexagonal
SMHD



Protocolo quirargico SwissPlus

Colocacién de implantes de una fase SwissPlus

Colocacion del cuello maquinado supracrestal

OPCION 1
Inserte el implante
auto-roscante con el
atornillador para
transportador (FMD) a
18 rpm o con la carraca
(SSRS) no mostrado

OPCION 2
Afloje ligeramente el tornillo del transportador con

el atornillador hexagonal de 1,25 mm D
Opcion: Extraiga manualmente el transportador. Si es necesario,
aplique primero una ligera rotacion inversa para aflojar
la conexion a friccion. con el atornillador
Opcion 2: Retire el tornillo con el atornillador hexagonal a friccion; octogonal (OT3.0-S) o
a continuacién, atornille completamente en el implante el hexagonal (HX2.5S) y la
instrumento de extraccion (HLRTX2), para la plataforma octagonal

carraca (SSRS).
0 (TLRT2) para la plataforma hexagonal, que extraera el
transportador del implante.

HUESO DENSO
En hueso denso, extraiga
el transportador después
de asentar parcialmente
el implante y complete

0,6 mm

0,6 mm
i i J 2,0 mm
i ' v

2,5 mm

B e
SwissPlus Recto

Atornille el tornillo de Suture alrededor del SwissPlus Cénico
cicatrizacién con el tornillo de cicatrizacién
atornillador hexagonal

para lograr una
de 1,25 mm D cicatrizacion en una fase.

Colocacion de implantes de una fase SwissPlus

Colocacion supracrestal del cuello mecanizado

16 mm
14 mm
12 mm
10 mm
8 mm

(mostrado con el implante de 14 mm L)
Para margenes subgingivales en tejido fino:

Prepare el sitio 1 a 2 mm mas profundo de la ranura correcta de la fresa, asiente el implante y

atornille el tornillo de cicatrizacién de 2,0 mm L. Si se requiere una altura transmucosal vertical
superior a 3 mm L, utilice un transportador o un pilar como tornillo de cicatrizacion



Protocolo quirargico SwissPlus

Transportador / Pilar de impresiéon SwissPlus

El transportador se utiliza para:

1) La insercion del implante (vea la pagina anterior)
2) La toma de impresiones (primera o segunda fase)
3) Su uso como pilar tallable (ver la Gltima pagina)

Impresiones de primera fase (en el momento de la cirugia)

Tras asentar Bloquee la parte Retire el transportador /  Coloque el tornillo de  Suture el tejido blando
completamente el superior del pilar de impresién con cicatrizacién con el alrededor del tornillo de
implante, extraiga el transportador / pilar el atornillador atornillador hexagonal cicatrizacion para
instrumento de insercion de impresion para hexagonal de de 1,25 mm D. obtener una
para transportador, efectuar una toma 1,25 mm D. cicatrizacion no
dejando colocado el de impresion sumergida.
transportador convencional.

Impresiones de segunda fase (después de la integracion)

Tras periodo de Cologue el Bloquee la parte Vuelva a atornillar el
cicatrizacion, extraiga transportador (que superior del pilar de tornillo de cierre con
el tornillo de ahora actia como pilar impresion para efectuar un atornillador
cicatrizacion con un de impresion) con el una impresion hexagonal de
atornillador hexagonal  atornillador hexagonal convencional. 1,25 mm D.

de 1,25 mm. de 1,25 mm D.



Protocolo quirdrgico SwissPlus

Dental Division

Talle el transportador y prepare los margenes para una restauracion cementada

Y

Conecte el transportador /
pilar de impresion al

Asiente el conjunto
en la impresion.

Vacie el modelo y
separe el pilar con un

Conecte el pilar a un
analogo del implante
SwissPlus (OPR) en el

analogo del implante

(OPR 0 SPMR) con un

atornillador hexagonal
de 1,25 mm D.

atornillador hexagonal
de 1,25 mm D. sujetador para pilares
Paragon (ABTH), y talle

con un disco separador.

Cemente la restauracion
provisional o final con el
cemento elegido.

Conecte el pilar al analogo
del implante (OPR) en el
modelo de trabajo con el
atornillador hexagonal de
1,25 mm D. Talle el pilar,
establezca los margenes y
corrija el paralelismo.

Fabrique la restauracion
provisional o final usando
el pilar como mufoén.

Conecte el pilar al
implante con el
atornillador hexagonal de
1,25 mm Dy aplique un
torque de 30 Ncm.

Zimmer | dental

Confidence in your hands™




Protocolo quirdrgico SwissPlus

Dental Division

Secuencia del fresado para el implante Tapered SwissPlus™

Implante Tapered SwissPlus™ de 3,7 mm D
4,8 mm D)

(Plataforma de 3,8 mm D y Plataforma de

1 v

l

b

. ‘| v 1 r.'
']J'l f]’ v
0P2.3D/SV2.3DS  PARA HUESO PARA HUESO OPCIONAL PARA
23 mmD BLANDO DENSO HUESO DENSO
Fresa piloto OP2.8D/SV2.8DS  SP3D/TSV3DS DT3.7
2,8 mmD 3,4/2,8 mm D Hacedor de rosca

Fresa final para
compresion del
hueso blando

Fresa final para
hueso denso

Tapered SwissPlus™ de 4,8 mm D (plataforma de 4,8 mm D)

‘.‘

| v

L

fl?i

f
| -
0OP2.3D/SV2.3DS  SP3D/TSV3DS PARA HUESO PARA HUESO OPCIONAL PARA
23mmD 3,4/2,8 mm D BLANDO DENSO HUESO DENSO
Fresa piloto Fresa intermedia OP3.5D/TLSDS SP4D/TSV4DS DT4.8
3,5mmD 4.4/3,8 mm D Hacedor de rosca

Fresa final para

Fresa final para hueso
hueso denso

blando con implantes
de 4,8 mm D

Secuencia de fresado para el implante SwissPlus™ recto

SwissPlus recto de 4,1 mm D (plataforma de 4,8 mm D)

AL
/

OP3.5D/TLSDS

OP2.8D/SV2.8DS

0P2.3D/SV2.3DS
2,3 mmD 2,8 mmD 35mmD
Fresa piloto Fresa intermedia Fresa final

SwissPlus recto de 4,8 mm D (plataforma de 4,8 mm D)

ne
_ﬁ

OP4.2D/SVWDS

0P2.3D/SV2.3DS 0P2.8D/SV2.8DS OP3.5D/TLSDS
2,3 mmD 2,8 mmD 35mmD 4,2 mm D
Fresa piloto Fresa intermedia Fresa intermedia Fresa final para
implantes de
4.8 mm D



Si desea mas informacion sobre nuestros Productos, Programas de gestion de consulta y programas
de formacion continuada, pongase en contacto con nosotros.

Zimmer Dental Ibérica S.L.

Avda. Verge Del Pilar, 49, Local 2-3
08440 Cardedeu

(Barcelona)

Espana

En Espaiia 93 846 05 43

Para hacer un pedido por fax: 93 845 43 25
Alemania +49 (0)761 4584 722/723
Australia +61 2 4297 4182 6 1800 241 916
Canada +1 800 265 0968 6 1 905 567 2073

Zimmer | dental

Confidence in your hands”

www.zimmerdental.com

Francia +33 (0)1 45 12 35 35

Israel +972 (0)3 6124242

EE.UU. +1 760 929 4300 6 1 800 854 7019
Otros paises +1 760 929 4300
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